2018 Language Access For Voters Summit
Presentation by:

Nellie M. Gorbea, Rhode Island Secretary of State

LANGUAGE
AGGESS

FOR VOTERS
SUMMIT

Nellie M. Gorbea JUIV 24, 2018

Secretary of State




President Lyndon Johnson signs the Voting Rights Act of 1965
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Section 203 of the Voting Rights Act is added in 1975

“BILINGUAIL ELECTION REQUIREMENTS

“Sec. 203. (a) The Congress finds that, through the use of various
practices and procedures, citizens of language minorities have been
effectively excluded from participation in the electoral process. Among
other factors, the denial of the right to vote of such minority group
citizens is ordinarily directly related to the unequal educational
opportunities afforded them, resulting in high illiteracy and low voting
participation. The Congress declares that, in order to enforce the guar-
antees of the fourteenth and fifteenth amendments to the United
States Constitution, it is necessary to eliminate such diserimination by
prohibiting these practices, and by prescribing other remedial devices.

¢ - it 6. 1985, no State or political subdivision shall
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Newspaper Article describing use of Spanish Ballots
1992 Central Falls Election

L] TN TR Loy

There does not appear to be much interes
he stateraces.” ... . ¢
The registrar also said she has about 30--
oters so far who have qualified for a limited
ballot which allows votes for only president
and b._\;n\ce.'presfldent." s L

percent of the population 18.or olderis.of
ound:based onﬁh{?,;IQB
i

1
 Times S $ida] A R .. Hispanic backg ]
CENTRAL FALLS — When voters go to the .. ; census, a Spanish-language b
igol_lé%Tue‘s‘da “they will be offered a historjc,{ ~ DECESSAIV.it - ran o iy ot
 first-ever choice.in theé state. The will have :. . - Chartier said in addition to the bilingual
"+ choice, of selectin aba]lotin%}nglish'or . iballot, other notices'including a listing:0
101C g -y i '_Eollmg places and ballot. questions ha
‘been'translated into;Spanish. ‘5 o
Spamsh—langﬂage;g:o%ms_ of the ballot'
er.publications ar

“Because we received notices too late to
r.'p,_cha_nge;the.;.votingima'ch_ines,-'-_:_;11'_thé Spanish- :
.anﬁuageiballotsj will be paper;ballots.I'm .
rea g

e

panish ballots,} said Chartier:il
' The city has a total of 6,106 regis red
voters eligible.to a;-;lartml_paté inthe Nov. 3.
tate and.national.electior i, L
Chartier estimated that:because of the
interest in the tace for president, 60 to 65
ercent, of the registered voters could cast .

voting scene, but -

not'sure how: many voters will ask for

Under ‘amendments to the election laws,
“voters can register-and vote on the limited
ballot Election Day even if they failed to
register by the Oct. 3 deadline. ~ -

'+"Those eligible for a limited tpaper ballot wi
" be able to vote at the Board of Canvassers

7 office at City Hall only. The polling é}laces in

"% Central Falls is the only community in the
ft'a.te,whére;gqrefﬂl be gllotg 1;10_;%0.':}-%5- -~ " questions along with ot
! languages: The:city was ordered 10 01T & e.{ ' available at the Board, of: Cavassers office at
:bilingual ballots by the Civil Rights Division : . " City Hall and other, locations in Central:Fall

of the U:S. Justice Department. - e v ilin%utal %oll'wtjrkerg'}_;ave- also.been;
ot

#4:Gertrude Chartier, Board of Canvassers’- - " assigne he city's nine polling places, ballots. “People are into the
the Board of Canvassers offce;f0° - all they want to vote foris the president, . -~ the city willbe open from F.&.m. 105 P}

- —
" wis

..-_._“;ég"i_s_tra_xj,:_'ls id federal law provides that when -~ including
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First Municipality in Rl to meet Section 203

of the Voting Rights Act

Central Falls, Rl
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Close-up of Central Falls Spanish Ballot, 1994
Shoup Voting Machine

s corting

Frad — NOTESE: NO SERA UTILIZ. ADA NINGUNA PAL ANCA PRIMARIA.
4th — “Parg votar por los candidatos indiv iduales™ empuje las palancas
Pequenas hacia In izquierda hasta que aparczea una equis (X)) junto a los
candidatos que usted ha sele ccionado.

5th — Tire 1a palanca grande a la izquierda para registrar su voto y abir las
cortinas.

MARTES 13 DE SEPTIEMBRE DE 1994

o 35 Distrito electoral de Representatntes 72

PENA — “Cualquier persona que Intencion:
entrometa con una papeleta de voto debera
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Close-up of Central Falls Eng/ish Ballot, 1994
Shoup Voting Machine
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PENALTY — “Every person who shall willhully and without lawiul authority destroy, secr
meddie with g sample ballot, shall be quilty of & felony~ (Section 17-
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Precinot ID 0401
Congressional District 1
Representative District 72

Veting District 1
Senate District 35
Counel/Ward District 1/1

1.TO VOTE: COMPLETE THE ARROW(S) 4= =@ POINTING TO YOUR

Front and Back of 1998 Eagle Ballot used in

Central Falls General Election

OFFICIAL ELECTION BALLOT
STATE OF RHODE ISLAND
CITY OF CENTRAL FALLS
TUESDAY, NOVEMBER 3, 1998

CHOICE(S) WITH A SINGLE BOLD LINE, LIKE THIS ¢mn—mg .

To vote for a write-in candidate,
provided and complete the

PAPELETA OFICIAL PARA L

ESTADO DE RHODE ISLAND

CIUDAD DE CENTRAL FALLS

MARTES, 3 DE NOVIEMBRE DE 1998

print the person's name on the blank line
arrow pointing to the person's name.

AS ELECCIONES

PARA VOTAR: COMPLETE LA FLECHA O FLECHAS 4= =@ QUE APUNTAN HACIA SU

SELECCION, CON UNA LINEA GRUESA, COMO ESTA ¢mme—ng

Para votar por un candidato cuyo nombre no ap:

por la que desee votar, en la linea en blanco provista para ello, y luego complete la fles

en la pap ("write-in

), escriba, en letra de molde, el nombre de la persona
cha que apunta hacia el nombre de dicha persona.

STRAIGHT PARTY

To vote a "Straight ticket”, complete the
arrow pointin

to the party of your cholce.
VOTO INTEGRO

Para emitir un voto integro a favor de

un partido, complete la flecha que
apunta hacla el partide que prefiera.

REPUBLICAN 4mm

COOL MOOSE 4=

DEMOCRAT 4=

REFORM 4mm

afios - Vote
Ronald G. SANTA
REPUBLICAN €=
’ Patrick J. KENNEDY-

DEMOCRAT

James C. SHEEHAN
I REFORM

Charles PICERNO
’ Legalize Freedom .

Nellie M. Gorbea
Secretary of State

1

Ed LOPEZ
REPUBLICAN ¢ =
James R. LANGEVIN
DEMOGRAT 4

Write In

=

s
i sportation purpo X
;
000 to provide funs e

VARES
OCRAT

Victor G-MO - =g

- = repair, and State trans
AN

b. $1,600,000 to provide State match funds
the maintenance facility
Public Transit Authority at

ue location.
‘o provide funds for the
of salt storage facilities for use by
nt of Transportation maintenance
r the statewide storage of sodium
used on snow and ice on highways and

BONOS PARA FINES
RELACIONADOS CON EL
TRANSPORTE $65,700,000
(CAPITULO 31 - LEYES DE 1998)

La aprobacién de esta propuesta autorizard al
Estado de Rhode Island a emitir bonos
garantizados con los recursos generales, bonos
para refinanciacién y pagarés prwsiqnales.

——

HIGHER EDUCATION
FACILITIES BONDS
$20,990,000
(CHAFTER 31 - PUBLIC LAWS 1998
Approval of this question will authorize
the Stale of Rhode Istand 1o ssue its
general obligation bonds, refunding bonds

and temporary notes in an amount not fo
axcead 520,990,000 for higher education
purpesas lo be aflocated as follows:

a. $5,060,000 to provide funds for a
major rehabilitation of approximataly 51,824
square feel al Independence Hall al the
University of Rhoda Island. to include
mademization of finishes, lighting, plumbing

Systams, locking systems, and fumishings.

b. $4,980,000 to provide funds for a
major rehabiiation of approximately 36,852
square faet at Lippitt Hall at the University
of Rhode Isiand, to includa replacement

and modermnization of major systems, roof,

windows, doors, restrooms, heah?};_

vantilation and air conditioning (HVAC),
stair tower, Americans with Disabilities Act

(ADA) compilance, and exterionintarior

renovations.

€. $4,300,000 o provide funds for tha
renovation of 5 buildings {approximately

50,000 square feet) on the East Campus at

Rhode Island Coflege and the renovation of
approximately 12, 500 square feet on the
axisting Campus. Upan renovation of these
formar rimant of Children, Youth and
Families {DCYF) facilities, both academic
and admi facilities wil be red d
to the East Campus and some spaca
vacatad by those depariments will be
refurbishad.

d. $6,650,000 to provide funds for the
construction and oquippcg? ol an addition fo
the f Campus of the C: i
College of Rhode lsland adding
approximalaly 40,000 square feet of space
fo the existing facility, inciuding lab, office,

Study areas, child day cara canter, and
parking for 75-100 vehicles.

2
BONOS PARA FINANCIAR
INSTALACIONES DE
EDUCACION SUPERIOR
$20,990,000
(GAPITULO 31 - LEYES DE 198)
La aprobagion de esta propuesta
aulorizard al Estado de Rhode Istand a
emilir bonos garantizados con los recursos
les, bonos para refi idny
pagarés provisionales, hasta la suma da
930, goo para fines relacionados con la
educacién superior. Dichos fondos se
consignardn de la siguiente manera:
a. $5,080,000 para proveer fondes para
Ia rehabilitacién extensa de alrededor de
51,824 pies cuadrados del edificio

—mM_

d. $6,650,000 para provesr fondos para
onstnuir y dotar de equips Una adicidn da
alrededor dg 40,000 phes cuadrados a las
Bctuales instalaciones dol recinta 3 Providence
del Community Codege of Rhoda Isiand, que
Incluird espacios para laboratorios, obicinas,
freas de estudio, una guarderia o centro de
Cuidado para nifios y estacionamianta para
antre 75 y 100 vehlculos.

Question 2

APPROVE
Propuesta 2
Question 2 REJECT
Propuesta 2 EN CONTRA

3.
ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT BONDS
$15,000,000

[CHAPTER 31 - PUBLIC LAWS 1508)

Approval of this question will authoriza the
State of Ahode Island to issus iis genaral
Obligation bands, refunding bonds and 1Bmporary
NolRs, in an amount not 10 excesd $15,000,000
for environmental and recreational pUrpOses,
for the acquisits P
of greenways to be akkocated as fokows
a S&DOOO?U 1o provide funds for the

o E e

De o
purchasa or ctherwise permanently prolect,
through the purchase of development rights,
c i and public i
@asements, greenways and other open space,
agricultural land, forested lands and for the
purchase of development rights by the
Agricultural Land Praservation Commission to
preserve farmiand throughout the State

i he *G

wit ,
element of the State Guide Pian and the
5 ol E i

p Land
Protection Plan. The Director of the Deparmant

of Environmental Management may awid g to
$2,500,000 to communities and local i frosts,
consérvation commissions and othar

p rights, gic. on land
the State Guige Plan,

b. 510,000,000 to

non-profit fo Dmlgg s
matehing funds for acquisitions, easements,

AFAVOR = =g

de aprovechar y desamollar temanos, para l
CONSEIVAI HEITAS pars usos agricolas par todo ol

@staco, da contormidad con el Plan Racior el

Estads, en su seccidn “Greenways,

Greenspace® (*Zonas verdes, espacios

verdes'), y de conformidad con &l plan para la

Proleccidn da Tieras del Degarlamento de |
Control Ambsontal. E] Director del

Departamento ge Cantral Amblental pogn I
asignar hasta $2,500,000 a las comunidades ¥y

“nsorcios locales qua fomentan Ja
GONSeNvacidn de lermends, a lag comisiones da
CONServacidn y a ofras organizaciones
ambientalstas sin fines de lucro, para *
P log fondos o " a505
apaniacionss ("'matching funds®) para la

d in de lerrengs, de o s, da
derechos de aprovechar y desamollar, esc., da l
conormidad con lo dispuesto en el Plan Ractor
del Estada,

5. $10,000,000 para proveer fondos para sl
Sesamolio y promocitn da vias para biccletas
por foda el Estaco. Los fondos se distribuirian

de la su%uieﬂ]e manera: (1) $5.000,000 para l
provegries al Depataments de Transponay a
1a Adrministracién Federal ce Camateras l
("Federal Highway Admenistration") os fondos

Comespondientas a sus apartaciones paralelas
('matching funds') para el disefio y la
construccién da los siguientes caminos

Amibiantal para el disefio y construccidn de
manos locales para bigkclatas y da dreas
es para fines repfeatiwss, Tanto los
gaiminos locales pafa Blekietas como las dreas
Veraes para fineg recreativos son
: primordial I exiEnsionas de tierma ng: I

‘conectan éreas taks ee
0y parques municnaies, I
Brios, cgmings regunaies para
105 Municipales, ta
EITpresa; . £0n,ofras Areas 5, de
conformidad’egn e Seecion sobre espacios
verdes (*Greenspag 3t} del Plan Rector
del Estado, L4 |
G
Queda a la discracidn el Diractor del

Depantaments de.Contred Ambiantal la I
utiizacién de londes.para concederles

algs’ para bicicletas y da dreas
85 recreatives, entendidndose

AFAVOR @= =g

REJECT
ENCONTRA ¢= =

Propuesta 3

Question 3
Propuesta 3

July 24, 2018

regionales para e trénsits oe biciclstas: oy
Blacksiogg Bieway, Washington l
Secon entry Greenway/Trestla Trally

Soulk Bikeway, y (i) $5,000,000 para

proveeslefondos al Departamento de Cantrol

#8 Municipalidadss aportardn sus
ndientas fondos paralelos.
e
Question 3 APPROVE |




) T .4) Nellie M. Gorbea

Three Municipalities in Rl that meet Section 203

of the Voting Rights Act

Central Falls, RI
(1992)

N _Pawtucket, RI
¥ (2012)

a— ' Providence, Rl
. (2002)

July 24, 2018
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14,000
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Rl Census Data- Language Spoken at Home 1990-2016

Central Falls and Pawtucket, Rl Spanish-Speaking Population
Growth

1990 2000

Nellie M. Gorbea

Secretary of State

Year

2010

12,662

2016

=== Pawtucket

«=@==Cenral Falls

70,000

60,000

50,000

40,000

Population

30,000

20,000

10,000

Providence, Rl Spanish-Speaking Population Growth

62,282
58,331

4,733

20,049

1990 2000 2010 2016
Year

July 24, 2018




1998 General Election Ballot vs 2016 Re-designed General Election Ballot

-— s s s Official Ballot Estado de Rhode Is Congressional District 1
Lol B — icial Ballot Estado de Rhode Island ngressional District
- e e o s s e Senate Distrct 15
it General Election Eleccién General Representative District 46
e November 8. 2016 8 de noviembre de 2016 Page 1 EasroucS
Reprar it ot e Og;chlgL ELECTION BALLOT Pawtucket Pawtucket Pégina 1
Vating District 1 OF RHODE ISLAND
Senate District as CITY OF CENTRAL FALLS =] To mark your choice = To vote for a write-in candidate
CouncilWard District 111 TUESDAY, NOVEMBER 3, 1998 | Fill in the eval 1o the lefl of ; .| Tovole for a candidate whose name i nol on
i 2 ur cf Tine the ballot
1. TO;:TE. COMPLETE THE ARROW(S) 4=  mm POINTING TO. YOUR { :;;::-‘:\‘:Eke any marks : ::mdrc oval 1o the left of “Write-in" and print
Sk ‘mcecs)i WITH A SINGLE BOLD LINE, LIKE THIS qas—mug . outside of the oval the name cleary in the box
ote for a write-in candidate, print the "
provided and complete the arrow wif.ﬁ':;:',',;‘:':;;;;““n"_';:‘f = Marque su seleceién T i Votar por escrito
Liena &l ovalo a la lzquierda Para volar por un candidalo cuyo normbie no
PAPE LEEQ'I?AFS%‘?JLE l;AHHA LAS ELECC‘ONES i s saleccion o aparece en la papelela
ODE ISLAND Ho haga ringuna marca Lione ol &val 13 quiceda do “eto-por-esem”
CIUDAD DE CENTRAL FALLS fuera del dvalo. y escriba o nombne del cancidato en o espacio,
DL, COMPLMAHTES, 3 DE NOVIEMBRE DE 1998
: ETE LA FLECHA O FLECHAS 4m i i ek i
- s ! ™ QUE APUNTAN HACIA SU Presidential Electors For: Representative in Council
ELECCION, CON UNA LINEA GRUESA, COMO ESTA 4mm—a General Assembly District 6
Para votar por un candidato cuyo nombre n ST In papaiata (rito it il Electores Presidenciales District 46
p ) iba, Two Year Term
Por la que desee votar, en la linea en blanco provista para ello, y luega complete la "ngh‘:’;a. .p::‘:r::;: :ﬂz::rlan:;n::h:-;ﬂp;;ma A Favor De: I{wﬁg mr Term Vote for 1
% of
STRAIGHT P, © DonaldJ. Trump cejal
To vote & “BMSEL kot Sorplete the ¥ vien Representante en o 8
— arrow pointing ichael R. Pence rito
to the party of your choice. — Vice President |ﬂ_ As_amblaa General riodo anos
s o SOTOITESHS . REPUBLIGAN Poriod do dos afos il a
un parido, Gompists Ia lecha qua LA " THANSPORTATION BONDS Ste por =
acha ol partido qus prefiers. Ed LOPEZ ki Vote por 1 <> Timothy P. Rudd, Ji
* REPUBLICAN 4=  mg rEPUBLICAN = =l ,\%wnﬁﬁf‘!‘émm‘m = DET!DCF&I Ry
Jamos B LANGEVIN gy gl f6os of 1o ol v s v = H,'E,!ad?tc""m“ = ﬂﬁm}ih, T. O'Grady
T Ie of Anode sianila H%us its genaral Presiden -
_ COOL MOOSE 4 r: ey o Tim Kaine o5 8
* DEMOCRAT 4= L = . 00.0 ortat Vice President = Paul J. DiDomenico
: 5 E DEMOCRAT Independent
- REFORM 4mm b ;

< John J. Cullen
Incependent

= Gary Johnson

Nanoy J MAVER afe < Bradley J. Collins
neg Bill Weld Insependent
Vice President 5
Lizenanian <3 Write-n
location. o
190,000 10 provida funds far the Voto-por-sscrite
salt siorape faciities for use by
e sl Ry 2 Jill Stein <> Michael Anthony Araujo
bt g President e —————) DEMOCRAT
% Ajamu Baraka Mayor
Wice President Two Year 2 Joanne M. Bonollo
NETT BONOS PARA FINES Green Vote for 1 DEMOCRAT
5 RELACIONADOS CON EL
C"f"’ﬁ,:‘f,ﬂtﬂh - TRANSPORTE $65,700,000 Al > Gerard A. Charbonneau
s ca MOCRAT
X IOCRA {GAPITULO 31 - LEYES DE 1008) » “"Rocky" Ro
- La aprobacidn de asia propussta autedizard al que Peariod
- E: 151::@ Rhods m:g i De La Fuente Vote =
. = e bl o President por < sg\'}gckﬂmw's‘f
para refinanciacin y pagarés provisionales, Michael Steinberg > Donald R, Grebien
hasta ka suma de $85,700,000, para fines Vice President DEMOCRAT —
relacionados con el transparte, que s& American Delta < Erin Dube
dstribuirén de a siguiente manara: ©uiohn T. Arcard DEMOCRAT
2. $60,000,000 para proveer fondes para ey Sick Of Scandals -

desanolar y meforar careteras
no-interestatales y sistemas de vias primarias,
secundarias y urbanas; para reconstnu,

# Joseph C. Knight
Volo-por-escrito = an U&MUg"U\l g

Robert J. HEALEY, JR. =
COOL MOOSE

Myrth YORK
BEmocRAT 4

2 Elena Vasquez
DEMOCRAT

ite-in
Wilfred R. DeMEULE b.$1,600.000 para proveeria al estado los B
repupLicAN O | & 508 aporiacianes Voto-por-escrito
paraledas ("state match funds”) para reponer el
u‘"&w&iﬂ. | taior de mantonimients e la Ahode island
Public Transit Authority, ubicada en la Avenida
- = Elmwood.

Nellie M. Gorbea JUIV 24, 2018

Representative in
Congress

District 1 -
Two Year Term .oncejo-General

Te-in
Volo-por-escrito

Secretary of State



2014 and 2016 Voter Information Handbooks

Be A Voter Novemberﬁ

| Bring Photo ID
| when you vote.

— | Under the state’s Voter ID law, you will |
be asked for a Photo ID when you vote
at the polls.

Get all the details on page 25.

Voter Information Handbook

A Guide to State Referenda
and Voting Procedures in Rhode Island

RHODE ISLAND
VOTER INFORMATION General Election

November 8, 2016

HANDBOOK 2014

m elections@sos.ri.gov

November 4, 2014 g cor22z2000
E WWW.S0S.1.gov
Y @Risecstate o
A Guide to State Referenda and Voting Procedures Nellie M. Gorbea

Secretary of State

(DY) e corve July 24, 2018



Levels of Government Infographics in English and Spanish

RHODE ISLAND GOVERNMENT

THE ISSUES
WHO DOES WHAT?

Issues that
affect us:

School uniforms

=

Schoal days required
EDUCATION Time for recess

Expand recycling

®

ENVIRONMENT Provide clean drinking water

@

PUBLIC SAFETY Laws about guns

Ban smoking on beaches

More cresswalks

Drunk driving laws

Affordable housing

B .

ECONOMY Creating jobs

Mare bike paths
=
P

Public busses and trains

TRANSPORTATION Better sidewalks

Nellie M. Gorbea
Secretary of State

Thare are three levels of government: local, state, and
federal. These different levels have different decision
making responsibilities and powers.

If we want to bring about change on an issue that mat-
ters to us, we need to know which part of government
oversees it

@ &

CITY/TOWN RHODE ISLAND
LocAL STATE
Mayor [

Cititowm Gz St gD
Sehasl Committee State Serators
=
i
I
£

9

.;9

UNITED STATES
FEDERAL

==
=S
=
==
=
|.=l=.
| ¥

GOBIERNO DE RHODE ISLAND

Hay tres niveles de gobierno: lacal, estatal y federal

Estos niveles diferentes tienen diferentes
LOS l E MAS responsabilidades y poderes para tomar decisiones.
Si queremos generar un cambio en un tema que nos

QU EN HACE QUE? Imperta, necesitamos saber qub pacts del gobiemo

le superviea.

9 £8

CIUDAD/PUEBLD RHODE ISLAND ESTADOS UNIDOS
ESTADO
Gobraado

Ejecutives Estatales

i Sanadores s

Comite Extolas Representantes

Los problemas que
nos afectan:

Uniformes escalares W

=

Dias escolares requeridos

LA EDUCACIGN Tiompo para recres

[i

Expandic ol rociclaje ®

®

ELMEDIOAMBIENTE  Froporcionss agua potablo Empia

Prohibic fumar en las playas

Mis cruces peatonales 'C:)

@

LASEGURIDAD PUBLICA  Leyes sobre armas de fuego e

Layes de conducir bajo ol efects dol aleshol

Vivienda asequible

é Impusstos @

EHEERER

reacid mpl @ f.
LA ECONOMIA Creacién de empless bY, | ¥
Mas ciclavias @ I
=
p=
Autobuses y trenes de transports piblico
LATRANSPORTACIGN ~ Mcjores aceras peatonsies \.3.7

July 24, 2018




Rhode Island Elections Structure in English and Spanish
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Speaking Up in English and Spanish

RHODE ISLAND GOVERNMENT

SPEAKING UP
HOW TO PARTICIPATE

Rhode Island, like the United States, has a representative democracy. That means we choose
people to represent us in government by voting for them in elections. American citizens gain the
right te vote when they turn 18, Veting is an important civic responsibility!

Even after election day, elected officials need to hear from the people that they represent.

WHAT IF...

Someone proposes

a bill with which

[:l agree
What can
or

GOBIERNO DE RHODE ISLAND

&

ALCE SU VOZ
COMO PARTICIPAR

Rhode Island, como los Estades Unidos, tiene una democracia representativa. Eso significa que elegimos personas
para que nos representen en el gobierno votando por ellas en las elecciones. Los ciudadanes estadounidenses
obtienen el derecho al voto cuande cumplen 18 afos, jEl voto es una responsabilidad civica importante!

Incluse después del dia de las elecciones, los funcionarios electos necesitan escuchar de las p que repH .

QUE TAL SI...

Alguien propone un D de acuerdo

ur u . -

proyecto de ley con el o ¢Qué puede
que usted realmente hacer?

esta.. |:| desacuerdo
USTED PUEDE...

Comunicarse con los funcionarios electos Escribirle una carta a su periddico

2
you really... . you do?
disagree
Contact your government officials by Write a letter to your newspaper
mail, email, or telephone, or speak 4 explaining why you agree or

Q with them in person to let them know
what you think. Find their contact
information at sos.ri.gov/govdirectory.

1)
Write a statement about the bill and l_GRFE. -
i ask people to sign it. This is called a L

petition.

Give your opinion (testify) at a hearing. A

disagree with the proposed bill.

Find people who agree with you
and held a peaceful demonstration
or rally. Rhode Islanders of all ages
come to the Rhode Island State
House with signs to make sure their
government knows what they want.

por coreo postal, correo electrénico, por
teléfono, o hable con ellos en persona
para infermarles lo que piensa. Encuentre
su informacién de contacto en sos.ri.gow/
govdirectory.

Escribir una declaracién sobre el
proyecto de ley y pedirle a la gente que
lo firme, Esto se llama una peticidn,

Dar su opinian y testificar en una audiencia

explicande el por qué esta de acuerde
o en desacuerdo con la propuesta de
ley.

DE ACUERDO! |
7= Encuentrar personas que estén de
':fs"fb acuerdo con usted y movilice a esos

residentes atrivez de una manifestacién
pacifica.

Los residentes de Rhode Island de
todas las edades visitan a la Casa
Estatal de Rhode Island con letreros

~ hearing is when a committee of legislators

gather to hear others’ opinions of the proposed
s bill, and prepare to make a recommendation to
the rest of the legislative body.

)

After legislators have considered a proposed bill, they vote on it in the Rhode Island State House.
You can watch the vote from the public galleries in the Senate and House of Representatives, or on
Capitol TV, rilin.state.ri.us/captv.

legislativa. Una audiencia es cuando un comité de para asegurarse de que su gobierno
legisladores se reine para escuchar las opiniones de sepa lo que quieren.

los demas sobre el proyecto de ley propuesto, y se

prepara para hacer una recomendacion al resto del

cuerpe legislativo.

)
$
)

Después de que los legisladores hayan considerado un proyecto de ley, se somete a votacion
en la Casa Estatal de Rhode Island. La votacién se puede ver desde las galerias piblicas en la
Camara del Senado y la Camara de Representantes, o en Capitol TV, rilin.state.ri.us/captv.

Nellie M. Gorbea
Secretary of State




How a Bill Becomes Law in English and Spanis

RHODE ISLAMD GOVERNMEMNT

HOW A BILL BECOMES A LAW

GOBIERMO DE RHODE ISLAND

COMO UN PROYECTO
SE CONVIERTE EN LEY

W\/

-@i

Your idea can
become a law!
B .

The bill is approved.

/. signs thebbill

Allows it

O Vetoes it

At the Governor's desk...

If the emor disapproves of

ke or she may veto it
t to the
ors or Rep
the bill,
it becomes a law without the
Governor's approval

Nellie M. Gorbea
Secretary of State

rgislature,

The bill is introduced.

ive cham

-

e,

The bill goes to both
chambers.

the bill has

The Governor ap-
proves the bill!

The bill is assigned to
a committee.

Maost bills are

=

The bill is analyzed.

The committee makes

mendaticns and

Congratulations!

Your idea is now a law!

\\l’

= -

iTu idea puede
convertirse en una ley!
Presentale tu idea a tu
Senador o Representante
local

El proyecto de ley es
aprobade.

Si ambas camaras aprusban
el proyecto de ley, se le
presentan al Gobemadeor.

Firma la Ley

/
J La aprueba

o La vata

En el escritorio del
Gobernador...

Si el Gobernader desaprueba

ol preyecte de ley, él o ella

puede vetarlo y devalverla a la
legiskstuira. Si 4/5 de los Senadores
o Representantes aprueban ol
proyecto de ley, se convierte en ley
sin la aprobacién del Gobernador,

El proyecto de ley es
introducido.

Un Senador o Representante
puede intreducir tu idea
como un proyecto de ley en
su cimara respectiva

-

e agm

El proyecto de ley va a
ambas camaras.

Una vez que ol proyecto

ha sida aprobado se
transfiere a la otra cimara
para scmeterse a un
proceso similar de revisian y
aprobacién,

iEl gobernador
aprueba el proyecto

de ley!

El gebermader puede firmar
la ley, o pen que sea
efectiva sin su firma

=)

El proyecto de ley es
asignado a un Comité.
La mayeria de les preyecies
do lay 56 asignan a un
Comité,

El preyecto de ley es
analizade.

El Comité hace
recamendaciones y
devuelve &l proyects de
ey a la camara de crigen
donde serd sometido a

iFelicitaciones!

Tu idea ahora s ura ley

July 24, 2018



Municipal Government Structures in English and Spanish

RHODE ISLAND GOVERNMENT

MUNICIPAL
GOVERNMENT

Rhode Island cities and towns have many different forms of
government, but most have someone in an executive branch
role and groups of people who fill legislative roles. Together
they make decisions about your community. Who makes up

your local government?

EXECUTIVE )

Depending on where you live, you
might have a mayor, a town manager,
or somecne else who acts as the
executive of your city or town

Do you have a...

O Town Manager O Mayor
O Town Administrator [0 Other
O City Manager

Is this position...

O Elected
O Appointed

LEGISLATIVE )
CITY/TOWN COUNCIL

How many people are on your
town or city council?

resi town with a five-pe town
cou allowed to vote for five peaple
o fill e positions, In athers, vaters

may only vote for ane council member
who will represent their neighborhood,
or ward. In those lances, voters

are sometimes alse permitted to vote

for additional council members who

he entire municipality; they are
large” council members

repres
called *

How many council members
do individual voters get to
elect?

SCHOOL COMMITTEE/
BOARD OF TRUSTEES

Rhode Island cities and towns alse

have School Committees or Boards of
Trustees. They vate on issues like school
unifarms, have the pawer t dedicate
money for playgreunds and special
programs, and make ather importat
decisions about sches
and t these official
others they're appainted.

How many members does
your School Committee or
Board of Trustees have?

Are they elected or
appointed?

O Elected

O Appeinted

Now that you've
learned about your local
government, summarize
what you've learned.

In

{your city/town)

we have a
lenocutive)

who is
(elected or appainted)

by
(who does the electing or
appointingT)

We have a
council. (¢ity/town)

The council has mermbers.
{number of membars)

1 will be able to vote for
{number of members)
mermbers when | turn 18.

Decisions about my school
are made by a

{Eehool Committes/Board ol
Trustees)

It has memkers.
(number of members)

They are
(elected/appointed)

GOBIERNO DE RHODE ISLAND

GOBIERNO
MUNICIPAL

Las ciudades y pueblos de Rhode lsland tienen muchas formas diferentes
de gobierno, pero la mayoria tiene a alguien que se desempefa come
ejecutive y grupos de personas que cumplen funciones legislativas.
Juntos, ellos toman decisiones scbre su comunidad. ;Quién forma parte

de su gobierno local?

EJECUTIVO )

Tiene usted un:

[ Gerente del Pusklo O Alcide
O Administrader del O Cwre
Pueblo
O Administrader
Municipal

Este cargo es:
O Elejide
O Noembrade

LEGISLATIVO )
CONCEJO MUNICIPAL
En Ia mayoria de los municipies, los voi

£Cudntos miembros hay en su
Concejo Municipal?

£Cudntos miembros del Concejo
M | eligen los 7

COMITE ESCOLAR/
CONCEJO DE

4Cudntos miembros tiene su
Comité Escolar/Concejo
de Fideicomisarios?

¢5on elegidos o nombrades?
O Elejide
O Nombrado

Ahora que ha
aprendide sobre su gobierno
local, resuma le que aprendio.

En e —
{nomibre de su ciudad/pueblc)

tenemos un/a
(sjecutive]

que es
{elejido o nombrado)

por
(;Quién elije o nombra?)

Tenemeos un Concejo Municipal
de .
{ciudad o pueblc)

El concejo tiene miembros.
(el nimers de mismbras)

Podré votar por

{nimera de miembros)
miembros cuando cumpla 18
afios de edad.

Las decisiones sobre mi escuela
son hechas por un

(Comité Escolar/Concejo de
Fideicomisarios)

Tiene miembros.
(el némers de miembroz)

Ellos son
{elejides/nombradas)

Nellie M. Gorbea
Secretary of State

July 24, 2018




Federal and State Branches of Government

in English and Spanish

RHODE ISLAND GOVERNMENT

GOVERNMENT
BRANCHES

The U.5. Constitution defines the structure and responsibilities of the federal government. The
federal government consists of three branches: Executive, Legislative, and Judicial. Each of these
branches has a specific responsibility, nene more important than the other. By giving each branch an
equal role, the framers of the Constitution tried to ensure that no single branch of government would
become too powerful. This system is commonly called “checks and balances.” Rhode Island'’s state
government has a similar structure and division of responsibiliti

W ko

ko k ok ‘_a*;‘

* ok ok ko * *
» *
et

The Executive Branch is led by The Executive Branch is led

the President and is responsi- ‘ EXECUTIVE BRANCH ’ by the Gevernor and is re-

ble for implementing laws. sponsible for implementing
state laws.

The Legislative Branch, oth-
erwise known as Congress, is
responsible for making laws.

The Judicial Branch is re-
sponsible for interpreting
aws and ensuring that pea-
ple’s rights are protected.

4 ecisianvesrancH

‘ JUDICIAL BRANCH ’

The Legislative Branch in
Rhade Island is known as the
General Assembly and is
responsible for making state
laws.

The Judicial Branch is re-
sponsible for interpreting
laws and ensuring that peo-
ple’s rights are protected.

Presidents, Governors, Senators, Represen-
tatives, and many city and town officials are
elected by the people. This means that all
voters have a say in who will run their gov-
ernment. When you turn 18 make sure your

voice is heard by

VOTING!

GOBIERNO DE RHODE ISLAND

LAS RAMAS
DEL GOBIERNO

La Constitucién de les Estades Unides define la estructura y las responsabilidades del gobiemne federal. EI
gobiermo federal consiste de tres ramas: la ejecutiva, la legislativa y la judicial. Cada una de estas ramas tiene
una responsabilidad especifica, ninguna es mas importante que la otra. Al otorgarle a cada rama un papel
equitativo de importancia, los autores de la constitucidn se aseguraron gue una rama del gobierno no seria
demasiado poderosa. Este sistema se denomina comunmente como el mecanismo de control y equilibrio de
pederes. El gobiema estatal de Rhode Island tiene una estructura y division de responsabilidades similar.

* W kR k)
ko k ok
* ok ok ko

La rama ejecutiva es dirigida
por el Presidente y tiene

a responsabilidad de
mplementar y cumplir con las
eyes federales.

La rama legislativa es dirgida
por ¢l Congreso y tiene la
responsabilidad de iniciar y
crear las leyes federales.

La rama judicial es dirigida por
a Corte Suprema de E.E.LLU,
y tiena la responsabilidad

de interpretar y asegurar la
mplementacion de [as leyes
federales.

4 ravaeECcUTVA )

4 ravaLecisuTva

‘ RAMA JUDICIAL ’

La rama ejecutiva es
dirigida por el Gobemador
y tiene la responsabilidad
de implementar y cumplir
con las leyes estatales.

La rama legislativa es dirgida
per la Asamblea General

y tiene la responsabilidad

de iniciar y crear las leyes
estatales,

La rama judicial es dirigida
per la Corte Suprema de
Rhade Island y tiene |2
responsabilidad de interpretar
y asegurar |a implementacion
de las leyes estatales

Presidentes, Gobernadores, Senadores,
Representantes y los funcionarios electos
de las ciudades y pueblos son elegides por
los ciudadanos. Esto significa que todos
los votantes tienen voz en quién dirigira
sus gobiernos. jCuando cumpla 18 anos de
edad, este seguro de que su voz se oiga

mediante su VOTO!

Nellie M. Gorbea
Secretary of State

July 24, 2018




how | look at a guy who is
registered to vote

I: Nellie M. Gorbea JUIV 24) 2018

)/ Secretary of State
4oPE!
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